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Schuldenrufe - Appel aux créanciers - Diffida ai creditori

TROISIEME PUBLICATION

1.

Raison sociale (nom) et siege de la Sarl dissoute:
NAWA IMPORT Sarl en liquidation, Montreux

Décision de dissolution par: assemblée générale extraordi-
naire des associés

Date de la décision: 14.10.2013
Echéance de préavis des créances: 13.12.2013

Adresse pour la déclaration des créances:
chez la liquidatrice Esther CHERIF NACER, Avenue des Alpes
44 1820 Montreux

Indication: Il est instamment demandé aux créanciers de la
société a responsabilité limitée dissoute d'annoncer leurs pré-
tentions.

Remarques: Ajouter dans le texte des 3 publications :
"La société pourra faire 1'objet d'une radiation anticipée, con-
formément a |'article 745, al. 3 CO."

VAUTIER Nicolas, Notaire
1820 Montreux

01176667
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Schuldenrufe - Appel aux créanciers - Diffida ai creditori Liquidations-Schuldenruf einer Gesellschaft mit beschrankter Haftung (Art.8230Ri.V.m.Art.7420R) -
Appel aux créanciers a la liquidation d'une société a responsabilité limitée (art.823COenliaisonavecl'art.742C0) - Grida ai creditori alla liquidazione di una societa
a garanzia limitata (art. 823 CO congiuntamente all'art. 742 CO)
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